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Fredagen den 8 februari.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m., och dess forhandlingar
leddes af herr vice talmannen.

Foredrogos, men bordlades & nyo p& flere ledamoters begiran
lagutskottets den 6 i denna minad bordlagda utlitanden n:is 2—7.

Ledighet frén riksdagsgéromilen beviljades herr Carlborg under
fjorton dagar frin den 9 innevarande februari.

Kammaren &tskildes kl. 2,34 e. m,

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Lirdagen den 9 februari.

Kammaren sammantridde kl. 11 f. m., och dess forhandlingar
leddes af herr vice talmannen.

Justerades protokollet for den 2 i denna mAinad.
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N:o 7.

2 Lérdagen den 9 Februari.

Herr statsridet friherre von Essen aflemnade Kongl. Majits nd-
diga proposition till Riksdagen angfiende utstrackt anvindning af
undsittningsfondens tillgingar.

Denna proposition blef hirefter foredragen och pd begiran bord-
lagd.

Foretogs val af tjugufyra valmin for utseende af Riksdagens
justitiecombudsman och hans eftertridare; och befunnos, efter val-
forrittningens slut, hafva blifvit till valmin utsedde:

Herr von Baumgarten ..., med 49 roster,
p BEFGMAT oo . 49
y BORMSEEAE oo . 49
5 f BUFén oo , 49
5 CedOrberg ... » 49
y  Ehenman, TROr s , 49
p o ERGSIPOML oo . 49
y BIESSON oo s 49
g FOCE e , 49
s 00N Hedenberg ..., , 49
Grefve Lewenhaupt ..cccoooooviceviecniiiiiinnerie e , 49
Herr KOCKUM «..c.ooveeeeeveieeieeeeeeeeceees s ans s , 49
y  PERISSOT oottt , 49
Grefve PIPer oo ., 49
HEIT 107 POSE.....oeoeeieeeei e e eieee s aane e reeeesibe s sansasanee s ., 49
y SANADETG o ., 49
s VO SEORIrCR o ., 49,
 GOMRG oo e , 49
g SEPGLE e . 49
y SOACTRIEIM oo , 49
w WalDErg o , 49
Friherre Barnekow, C. F. K. i , 48
THEIT BORID ettt s e , 48
g LA, W i . 48

Foretogs val af sex suppleanter for de valmén, som af kammaren
fatt i uppdrag att utse Riksdagens justitieombudsman och hans efter-
tradare; och befunnos, efter valforrittningens slut, hafva blifvit till
suppleanter {or desse valmén utsedde:

BEIr FUACH «ooveeeeeeeeeeeoee ettt ee et med 37 roster,
y AU et s 37T,
w AUB e s s S0
y SUEAELINS oo ., 97
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Herr Kajerdt ..o med 37 roster,
Friherre Lejonhufoud, Sten...........c.cooeevomvcmrervmrerenn., , o7

sedan ordningen mellan dem blifvit genom lottning bestimd.

n 2

Féretogs val af sju ledaméter i Riksdagens sarskilda utskott for
behandling af Kongl. Maj:ts nédiga proposition med forslag till lag
angéiende vighfllningsbesvirets utgérande p& landet; och befunnos,
efter valforrattningens slut, dertill hafva blifvit utsedde:

Herr BECESEF M ...v.eoeeeeeiiveeeeeeeeeeecee e, med 59 roster,

5 ClaZSON ..ot s 09

y  HAUERBOTG ..o, , 09
Grefve HUNGSPOT oot s, 99
Hery SjOerona.......ccoceeeceniiicieeeeceeeeeeeeeeeeeen s 09

g DErGmOn oo , o4

y  Tham, Wi, S —— ., 93

Foretogs val af sju suppleanter i Riksdagens sirskilds utskott
for behandling af Kongl. Maj:ts nddiga proposition med forslag till
lag angiende viighdllningsbesvirets utgorande pd landet; och befunnos,
efter valforrittningens slut, dertill hafva blifvit utsedde:

Herr Spdnberg ... med 47 roster,
5 SIEASDETG eooeviieiiiiieee e ., 45
p o BOMUAN oo , 44
y  Andersson, JON@S .......cccocoeeiiiiieiiiieeieeeeeeeenn . 43,
y o JEOCKUMY (.o , 43
y WWAERIUS oot s, 43
y AVEISSOM weceriiereirieii it . 42 L,

sedan ordningen mellan dem, som erhdllit lika antal réster, blifvit .
genom lottning bestdmd,

Anmildes och bordlades statsutskottets nedanniinnda utlitanden
och memorial :

n:o 2, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens forsta
hufvudtitel, innefattande anslagen till kongl. hof- och slottsstaterna;

n:o 3, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens andra
hufvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet;

n:o 4, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens tredje
hufvudtitel, omfattande anslagen till utrikesdepartementet ;

n:0 11, angdende foreslagna statsbidrag till vigars anliggning och
forbéttring, bro- och hamnbyggnader, vattenkommunikationer cch torr-
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laggning af vattensjuka marker samt angdende vilkoren for sidana
statsbidrags &tnjutande;

n:o 12, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition anglende bevil-
jande af vissa forméiner for enskilda jernvigsanliggningar;

n:o 13, i anledning af statskontorets underdéniga berittelse angl-
ende undsidttningsfonden; )

n:0 14, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende forsilj-
ning till Ornskoldsviks koping af kronohemmanet 4 } seland Norrlung-
4nger n:o 1 i Vesternorrlands lan; och

n:o 15, i anledning af tvd af Kongl. Maj:it afgifna propositioner
angfende eflerskiinkande af kronans ritt till vissa danaarf.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 i denna ménad bord-
lagda utlitande mn:o 2, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om straff for embetsbrott af prest och om laga dom-
stol 1 sidapa mal.

Utskottets hemstéllan bifélls.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 innevarande ménad
bordlagda utltande n:o 3, 1 anledning af vickt motion om indring
af 10 kap. 2 § giftermilsbalken.

Utskottets hemstillan bifolls.

Ifrdgasatt Foredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 1 denna ménad bord-
utbytande af lagda utlitande n:o 4, i anledning af vickt forslag om domareedens
domareeden ythytande mot ett 15fte.
mot ett ldfte.
Friherre Barnekow: D& jag till denna kammare inlemnat en
" motion i liknande syfte med den nu foreliggande, hvilken motion
kammaren remitterat till ett tillfilligt utskott, hvarifrin motionen
annu icke Aterkommit, si vill jag redan vid detta tillfdlle yttra mig
om denna, sisom mig synes, vigtiga friga.

1886 Ars Riksdag aflit en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begéran
om borttagande af huld- och trohetseder, embetseder, krigsmannaeder
och andra dermed jemforliga eder. Till foljd af denna skrifvelse hafva
embetsederna hir i Sverige blifvit afskaffade, med undantag af domare-
eden och presteden. D3 kan man ju uppstilla den frigan: af hvad
anledning skola dessa embetseder icke bortskaffas, di man ansett
onodigt att bibehilla de andra?

Hvad nu sirskildt presteden betriffar — som jag for min del
alldeles bestimdt héller p4, att den &r 1 alla hinseenden origtig och
otilliten och oldmplig att bibehdlla — si foreligger vil icke frigan
derom nu, men #ndi tilldter jag mig siga, att man kan finna ett
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skill for dess bibebdllande mdjligtvis deri, att de, som &ro malsmin
for vir religion, sjelfva anse att den bor bibehillas, fast jag for min
del ej gillar detta skil. S& tyckes det Afven vara forh&llandet med
domarena, och att samma uppfattning ifven gjort sig gillande inom
lagutskottes, kan jag doma deraf, att icke nigon reservation kommit
frin utskottet.

Jag vill nu gi till utskottets betdnkande for att deri soka finna,
hvilka anledningarna skulle vara till denna ifrigavarande eds bibe-
hillande. Utskottet séger, att utskottet “forestiller sig, att vart
folk, &tminstone for narvarande, icke skulle med tillfredsstillelse se
borttagande af den helgd och hogtidlighet, som edens afliggande
onekligen férlanar &t domarekallets tilltridande, och att den fore-
slagna Atgérden skulle kunna i nfgon mé&n rubba det fortroende
till domarens samvetsgranna och oveldiga préfning af alla till hans
afgorande hinskjutna mél, som utgor ett af grundvilkoren for ritts-
ordningens uppehéillande.« Anledningen skulle siledes ligga deri,
att man betraktar denna ed sisom en hogtidlighet, sisom en helge-
dom. Ja, mine herrar! Jag tror visst, att den uppfattningen gjort
sig gallande inom virt land och bland vért folk. Ja, jag till och med
gir si lingt, att jag medgifver, att det fortfarande finnes ménga, som
hafva den uppfattningen, men jag pistar, att det ocksi finnes en stor
fraktion, som har en motsatt uppfattning betriffande eden, och jag
vill uttala den Onskan, att denna fraktion mitte okas allt mer och
mer, att vi for hvart &r métte blifva allt flere, som icke godkénna
eders afliggande, vare sig vid det ena eller andra tillfillet.

Vidare siger utskottet: “det bor icke heller forbises, att den i
1 kap. 7 § réttegingsbalken foreskrifna domareed, ritt fattad, icke
genom sin ordalydelse dr egnad att vicka nfgon betdnklighet hos den,
som har att afligga densamma.“ Ja, mine herrar, hir ar jag af all-
deles olika mening. Om det finnes flere eller firre personer, som
bafva den uppfattningen, att det icke bir vara nigon betiinklighet,
sé finnes det bestimdt andra personer, som dervid hafva betinklighet.

Hvarfér har man betinklighet mot 16fte i stéllet for ed? Jag
vigar pstd, att ett l6fte Ar lika kraftigt som en ed, och om si #r
forhdllandet, hvarfor skall man di icke kunna gifva en annan form
4t den nuvarande eden 1 mera oOfverensstimmelse med ett 16fte.

Jag vigar pdstd och jag skall infor denna kammare séka med
all den kraft, som &r mig gifven, framhélla den &sigten, att eden &r
1 religiost afseende forbjuden, men jag skall spara detta, tills vi komma
till frigan om presteden.

Om en person, som &mnar blifva domare och siledes sjelf skall
infor domstolen fordra af personer, att de skola tala sanning, och
skall soka fi sanningen ur dem, skulle hysa betinkligheter mot att
afligga domareeden, s hyser jag, i motsats mot den kammarens leda-
mot, som nyss behagade siga “han skall icke blifva domare, den
uppfattningen, att just en sfdan man, som hiller si starkt pi att
hans I6fte dr lika godt som en ed, bor blifva domare.

Hvarfor &r di en ed si betinklig i detta fall? Jo, derfor att
jag svir vid Gud och hans heliga evangelium, derfor att jag sitter
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Ifrdgasatt min sjal i pant pd att jag skall hilla nigot for hela min lifstid. Jag
utbytande of har icke framtiden i min hand och jag vet icke hvad som kan hinda,

domareeden
mot ett lofte.
(Forts.)

men andd skall jag svira vid min s)ils salighet. Om det ocksd icke
skulle finnas méngen inom denna kammare eller kanske ingen, som
for ndarvarande hyser samma &sigt som jag, si hoppas jag att antalet
skall viixa, och om jag ocksi stode ensam om min &sigt, s& kan den
icke rubbas.

Slutligen siger utskottet: “d& hirtill ytterligare kommer, att det
foreliggande forslaget icke omfattar Atskilliga med domareeden lik-
artade eder, exempelvis de eder, som afliggas af jurymin i tryckfri-
hetsmil, af ledamoter i expropriationsnamnd, af gode min vid landt-
miteriforrattningar etc. Forst vill jag da fista uppmirksamhbeten
pd, att detta icke dr embetseder; det &r eder, som afliggas, di jag
lofvar att hilla nigot vid ett specielt tillfalle, icke for hela lifstiden.
Jag lofvar di att utfdra ett visst &drende rigtigt. For min del ar
jag mot alla eder och sfge helst, det alla borttoges, men om staten
fran sin sida forklarar, att den antager sina embetsmin, utan att de
afligga ed, s& Hr jag siker, att dfven dessa eder borttagas si smé-
ningom. Om jag icke fir allt p4 en glng, si nGjer jag mig med litet
i sinder.

Jag skall icke lingre upptaga kammarens tid, d& jag mycket vil
inser, att min #sigt &ndock ej denna glngen kan vinna nigot gehor,
utan jag skall spara mig, till dess vi komma till frigan om presteden,
om jag mdjligen di kan rona nigot storre tillmotesgdende.

Under uttalande af den i{drhoppning, att antalet af dem, som
stodjande sig pd bibeln och religiosa grunder onska borttagandet af
alla eder, Ar frin &r skall vixa, vill jag for ndrvarande inskrinka
mig till att yrka bifall till motionen.

Herr Treffenberg: Jag ber att fi instimma i hufvudsyftet af
den senaste talarens anforande.

Friherre Barnekow: D4 jag hor, att det skulle vara formella
skil, som hindra ett bifall till motionen, si skall jag &ndra mitt yr-
kande och anhélla, att en skrifvelse till Kongl. Maj:t méitte bifallas,
i syfte att han mitte taga i ompréfning, om Andring i detta hén-
seende kan ske.

Herr Wennerberg: Jag hade hoppats, att négot svar skulle
hafva kommit frin lagutskottet pd de anmarkningar, som blifvit gjorda
af den forste talaren. D& si icke skett, och sfiledes icke den motive-
ring, som lagutskottet hir framfort for sitt slut, har fitt nfgon sir-
skild styrka utan méiste noja sig med den, som i sjelfva utskotts-
utlitandet finnes, s& anser jag mig kunpa mycket lindrigt vidrora
denna sak, i hvilken jag ménga génger upptriadt och mi hinda trottat
s& vil denna samling som #fven kyrkomotet. Emellertid har jag med
glidje sett, att hvarje ging denna friga forevarit ett steg tagits &t
det hill, som jag och, jag tror, med mig pluraliteten af Sveriges all-
varligt tinkande invdnare anse for onskligt, nemligen borttagande af
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alla 16fteseder. Att detta icke funnits helt och hillet sakna skil for
sig, det har redan visat sig deraf, att Atskilliga sidana eder redan
blifvit borttagna. Hir 4terstd dock tvd sddana — jag medgifver
gerna, mycket vigtiga, mycket betydande — nemligen domareeden och
presteden; men dr principen for borttagandet af de andra l6ftesederna
giltig, si finnes icke heller nigot fullvigtigt skiil att lita dessa bdda
std qvar.

Hvarje loftesed, jag vAgar pastd detta, dr en ofornuftig och
okristlig ed. Den bor icke f& finnas, sidan den nu dr. Den bér
reduceras mned till ett lofte, sidant en hederlig man kan gifva det i
sin svaghet, det dr, med fullt uppsdt att hélla det, men utan det
grisliga hotet framfor sig, i fall han &r en kristen, samvetsom menniska,
att, om han hiremot bryter, si forbryter han sig pd sddant sitt, att
det kanske icke vidare dr virdt att soka ndgon upprittelse. — Hvar-
for skall man taga till starkare medel #n for dndaméilet dr nodigt?

Det finnes eder, som dnnu bora std qvar; dit hora frimst vittnes-
ederna, emedan pi dem visentligen baserar sig hela vir svenska ritt-
skipning; men det kommer nog en dag, di afven de bora borttagas,
niar denna blir indrad. Emellertid kan icke om dem sigas, att de
dro okristliga, ty nir frilsaren sade, “I skolen alls icke svirja, utan
edert tal skall vara ja, ja, eller nej, nej“, si var detta nog med af-
seende p& det ridande missbruket af lofteseder, och jag trotsar, att
nfgon kan bevisa att med trygghet en sddan ed nigonsin kan gifvas
af nigon annan dn den ende, som har framtiden i sin magt, nemligen
Gud den allsmigtige. Jehova har ock gifvit en sidan ed. Men vi
hafva ett exempel 1 nya testamentet, hvilket mfngen ging blifvit
dberopadt sisom stod for att vir frilsare sjelf gillat edsafliggandet.
Det var dock icke han, som aflade eden; men pi ofverhetens befall-
ning, di han tillspordes: “Jag besvirjer dig vid lefvande Gud®, att
du siiger hvem du ir, svarade han, hvem han var; och aflade visser-
ligen icke ett lifte, utan ett wittnesmdl s starkt och si kraftigt, att
det var just sidant till innehall och form, som det skulle vara. Det
var ja, ja.

Utskottet har nu emellertid motiverat sitt afstyrkande af motio-
niirens begiran, sisom jag tycker, nigot svagt. Utskottet finner det
“betinkligt% att tillstyrka afskaffandet af domareeden. Utskottet finner
det siledes icke alldeles orimligt. Det synes d& hir blott vara friga
om en tidssak. Det torde finnas skil {67, nen ocksd skdl mof. Néar
ritta tiden kommer, torde dect vara skil att afskaffa den, men for
nirvarande dr det icke skiil. — Ja, si tycker utskottet.

Utskottet talar vidare om att vart folk icke skulle med tillfreds-
stillelse se ett borttagande af den “helgd och hogtidlighet“, som edens
afliggande forlinar &t domarekallets tilltridande. Jag vigar miss-
tinka, att den helgd och hogtidlighet, som A&tfolja afliggandet af
denna korta ed, icke dro storre, dn att virt folk icke skulle kiinna
nigon synnerliz saknad, om de vore borta. Det ar sant, att man
hirom kan siga, att detta dock &r en sak, hvarom man ingen erfaren-
het Annu har, men miirkligt dr, att ingen afsaknad alls forsports efter
de eder, som redan blifvit borttagna; och att en domare, rittvis, god
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och vil kiind, skulle i ndgot fall viona hos allménheten 1 aktning
genom edens afliggande, det anser jag icke synnerligen troligt.

“Den foreslagna A&tgirden skulle kunna i nfgon mén rubba for-
troendet till domarens samvetsgranna och oveldiga profning® etc., siges
vidare. Jag tror det icke, och for antagligheten, att detta blefve hin-
delsen, dro &tminstone i utskottets utlitande inga skil anforda.

I slutet af forsta stycket siger utskottet blott: domareeden eger ur
denna synpunkt en annan och hogre betydelse #n de flesta andra
embetseder.“ En annan betydelse! Hvilken andra? Ja, jag medgifver
gerna, att t. ex. en jurymansed har en annan betydelse in domare-

. eden, men detta forhillande dr lika godt skill att betona, nir friga

blir om att bibeh8lla jurymanseden; d& kan man ju lika sant siga,
att dem eger en annan betydelse 4n domareeden eller hvilken annan
ed som helst. Men detta &r nog icke hiir meningen, utan utskottets
dsigt Ar vil den, att domareeden bior anses vara af helt annat slag,
med “hogre betydelse“ &n andra eder. — Jag finner icke nfigon ski-
lig grund for ett dylikt pastfende. Ty, frin hvilket hill bor eden
ritteligen bedomas? Ar det frin deras, som framtvinga eden, som
fordra den eller anse sig hafva nigon tilifredsstillelse af hogtidlig-
heten vid dess afliggande? KEller dr det frin hans sida, som afligger
eden, dermed &tagande sig hela detta ansvar, som medfdljer den?
Rimligtvis frin den senares. Men, huru kan man d& pésta, att denna
ed, med den vanliga slutformeln: “s§ sant mig Gud hjelpe till lif och
sjal“, ar nigot annat och hogre &n hvarje annan, som slutar pi
samma satt? Det Hr sf, att den, hvilken sisom kristen afligger en
ed, den mi gilla en stor eller liten sak, en landtmiteriforrittning
eller en domareed, ,och anvinder samma forpligtelseord, han &tager
sig samma sjélsansvar i det ena fallet som 1 det andra. Séledes kan
jag icke finna, att detta uttryck “en annan och hogre betydelse* kan
pi ndgot sitt af utskottet forsvaras.

En sak, som 4r mycket mirklig med alla dessa embetseder, ir,
att oaktadt vir strafflag bestimmer ett, visst icke for stringt, men
dock ganska allvarligt straff for mened, s hander det aldrig, att, om
en domare bryter pi nfigot sitt mot hvad honom 1 eden 4r lagdt
och han kommer under &tal, han derfor straffas sisom menedare,
utan han straffas endast sdsom for embetsbrott. Eden har siledes
upphingts sfdsom en skylt utan all verklig betydelse; eller den har
begagnats sfisom ett skrimskott, som, nar det kommit till allvar, be-
funnits komma frin en oladdad kanon. Det #r icke sdsom menedare
jag straffas, om jag bryter mot hvad som stfr i eden, och det vore
dock just detta, som vore det ritta, om eden vore nidvindig.

Det heter vidare hos utskottet, att det kan ju hiinda “att en
domare, #fven om han vid tilltradet af sitt domarekall haft en fast
foresats att samvetsgrant fylla detsamma, under sin fortsatta verk-
samhet varder utsatt fér sidauna frestelser att afvika fr&n de honom
dliggande pligter, att minnet af den aflagda eden for honom utgor
ett kraftigt st6d.“ Jag har hért alldeles samma argument, nar det
har varit tal om presteden, men dr det en person, som tagit eden
allvarligt, s formodar jag snarare, att ett vdldforande af eden eller



Lordagen den 9 Februari. 9

ett underlitande att iakttaga hvad eden innebir, en gng gjordt, langt
frin att Aterfora den felande, tvirtom skall gora honom forhirdad
eller komma honom att lattsinnigt siga, att det kan icke vara nigon
annan mening med eden, dn att jag skall gora si godt jag kan,
Finge man se saken rent menskligt, vore icke mycket-att siga om

detta resonnement — men hur liter det sig gora med en s§ stor
apparat? Och for ofrigt — fastin jag medgifver att argumentet #r
utslitet och nfgot simpelt — Ar domaren samvetsgrann, s& behifs

icke eden; #r han det icke, later han icke binda sig af eden. Jo,
siger man, eden dr en kraftig pdminnelse for honom att vara samvets-
grann. Jag tror, att denna anmarkning &r icke psykologiskt rigtig.

Det heter slutligen hos utskottet, ati forslaget icke omfattar At-
skilliga med domareeden likartade eder. Ja, vi, som &lska att f4
bort ederna, vi hafva ju hittills fitt &tndja oss med att se en efter
annan forsviona. Forsvinner domareeden, mine herrar, s§ forsvinna
nog snart de ofriga, och jag tager mig derfor friheten att i Gfverens-
stimmelse med den strifvan, jag forut i detta hinseende visat, upp-
mana kammaren att gifva sitt bifall till hvad den forste talaren i
siu senare formulering yrkat.

Herr Bergstrom: Delvis kan jag bemdta de begge foregfende
talarne med samma argument, delvis intogo de sf visentligen skilj-
aktiga stndpunkter, att jag méste vinda mig mot dem en och en i
sinder. Den storsta skiljaktigheten mellan de drade talarne med af-
seende p& edens betydelse och vigt i religiost hinseende var. att den
forste talaren torklarade sig anse alla eder fullkomligt otillitliga och
icke bora ifrigakomma. Han ville derfér efter bista kraft och forméga
soka verka for, att alla eder blefve afskuffade. Den andre talaren
rigtade sitt angrepp egentligen mot 16{tesederna. Han forklarade till och
med uttryckligen, att han icke ville, att vittneseden skulle afskaffas.
Han hemtade argument ur skriften och forklarade, att di frilsaren
bjudit, att man skulle alls icke sviirja, si afsig han dermed blott
loftesederna och icke vittneseden. Han till och med var af den
dsigten, att frilsaren sjelf efter judisk form hade aflagt en vittnesed.
Han citerade dock skriftens ord nfigot orietigt. Enligt Matheus ytt-
rade ofverstepresten: “Jag besvdr dig vid lefvande Gud, att du sager
oss, om du 4r Kristus, Guds son“, och dertill svarade frilsaren: “du
sade det.“ Nu vet hvar och en, som sysselsatt sig med dessa &mmen,
att bland dem, som behandlat den judiska arkeologien, finnas de, som
lika med den &drade talaren anse att det var en ed efter judisk sed,
en slags vittnesed, som fralsaren silunda aflade; men det finnes ock
andra, som pd det hogsta bestrida detta. I hvarje fall dr det visst,
att det péstdende, som den siste drade talaren har framstilt, nemligen
att fralsarens bestimda bud: “I skolen alls icke svirja“ blott afsett
lofteseder, men icke bekriftelseeder, saknar hvarje stod 1 skriften.
Jag skulle kunna i detta hinseende hinvisa till min, hvilka dro syn-
nerligen hemmastadda 1 skriften, och de skulle gifva mig ratt hari.
Vid sidant férhillande fir jag siga, att skulle jag vilja mellan de
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Ifrdgasatt bida talarnes stindpunkter, si gifve jag den forste talaren ritt, ty
utbytande af Rrilsarens ord #ro: “I skolen alls icke svirja.“

domareeden
mot ett lifte.
(Forts.)

1 6frigt har den siste talaren begagnat sin vanliga metod, nir
han vill forringa betydelsen af ett utskotts motivering, nemligen att
taga upp hvarje skiil for sig och stka deri inligga en annan betydelse,
in utskottet velat hafva deri inlagd, om an uttrycket varit mindre
lyckligt. D& utskottet har sagt, att domareeden, enligt utskottets for-
menande, eger en annan och hogre betydelse dn de flesta andra embets-
eder, s har utskottet dermed icke velat siga annat, &n att, just hvad
domareeden betriffar, det ar nodigt att bibehilla eden. Det dr si-
ledes blott ett &terupprepande med andra ord af hvad som férut blif-
vit sagdt. Och niér den drade talaren i friga om ett skill, som langre
ned forekommer, fOvklarar, att det dr psykologiskt osant, att man
fir fram sanningen genom eden, si vederligges detta pastdende af
all erfarenhet, som visar att just eden framkallar sanningen. Hvarje
domare vet, huru de vittnen vindas, som icke vilja siga sanningen,
men genom eden tvingas dertill, och hvarje domare vet ock, huru
ménga, som afhdlla sig frdn att afligga virjeméilsed och hellre ute-
blifva och fillas At saken, just af fruktan for att afligga falsk ed.
Jag tror visserligen icke, att domarena i vir tid dro utsatte for svi-
rare frestelser, men det ligger i mannaminne, di Atminstone i poli-
tiska rittegingar domare hafva varit utsatte for patryckningar; och
det kunde d& vara godt, att domarens minne af eden var honom ett
stod mot dessa patryckningar. Jag vdgar ock pdstd, att utskottets
yttrande Ar rigtigt, di det sdger att domareeden, ritt fattad, inga-
lunda #r egnad att afskriicka, och for egen del tillstdr jag, att de
heliga kiinslor, som genomstrommade mig, d& jag forsta gingen atlade
denna ed, icke skulle varit si lifliga, om det blott varit ett 1oite,
jag atlagt. For ofrigt kan det val sigas, att utskottet icke har an-
fort nigot bevis for sitt pistiende, att “den foreslagna tgiirden skulle
kunna i nfgon mén rubba det fortroende till domarens samvetsgranna
och oveldiga profning af alla till hans afgorande hinskjutna mél, som
utgér ett af grundvilkoren for rittsordningens uppehdllande.“ Men
jag frigar, huru skulle bevisning hir kunna &stadkommas? For mig
4ir det bevisning nog, att det icke, s vidt jag har mig bekant, fiunes
nggot folk, som afskaffat domareeden. Consensus gentium torde val
ock hafva nigon betydelse. Jag tilliter mig att hidr upplisa domare-
eden, eftersom man ifrigasatt att den #r s& svdratt hilla: “Jag lofvar
och svir, vid Gud och hans heliga evangelium, att jag vill och skall,
efter mitt bista forstind och samvete, 1 alla domar ritt gora, €]
mindre den fattiga, &n den rika, och doma efter Guds och Sveriges
lag och laga stadgar: aldrig lag vriinga, eller oriitt frimja, for skyld-
skap, svigerskap, vinskap, afund och illvilja, eller riddhdga: ej eller
for mutor och gifvor, eller annan orsak, under hvad sken det vara
mé, och ej den saker gira, som saklds ir, eller den saklds, som saker
ar. Jag skall ock hvarken forr &n domen afsiiges, eller sedan, uppen-
bara dem, som till ritta g8, eller androm, de rddslag, som ritten
inom lykta dorrar hiller, Detta allt vill och skall jag, som en irlig
och upprigtig domare, troliga hélla, utan arga list och pifund, si
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sannt mig Gud hjelpe till lf och sjil.“ Jag frigar, om héiri fore-
kommer nfgot, som kan stéta en samvetsgrann man eller sira hans
samvete.

Hvad angir bekriftelseorden, s& &r det mig mycket vidrigt att
4 nyo hora har framstillas denna pantséittningslira, som antager, att
man genom eden satter sin sjal i pant pd att man skall tala sanning.
Den ar ogrundad och icke sann, och ingen, som ritt fattar dessa be-
kraftelseord, kan inligga en sidan mening deri.

Den férste talaren formenade, att mellan de eder, hvilka utskottet
omformiler i slutet af sitt betinkande, och domareeden, skulle fore-
finnas den visentliga skilnaden, att domareeden innebdr ett edslofte
att man skall handla si som edsformuliret lyder under hela sin lifstid,
da deremot de &friga ederna blott afsdge ett visst gifvet tillfille,
Redan i den forsta satsen ligger ett fel, ty en domare bekldder icke
alltid embetet under hela sin lifstid. Han erbiller ofta afsked pd
gamla dagar. Om ocksd den pistidda skilnaden fGrefinnes i friga
om jurymdn och ledamoter i expropriationsnimnd, sd forefinnes den
dock icke i friga om gode min vid landtmiteriforrittningar, ty de
sviara att, si linge de utdfva sin befattning sisom gode mén, handla
sé som edsformuldret innehdller. Siledes 4r talarens anmérkning icke
rigtig, och har man ndgot sinue for formel fullstindighet i lagstift-
ningen, si bor man icke begira hos regeringen ett bortskaffande af
domareeden men med tystnad forbigd de af utskottet omformilda,
med densamma likartade eder.

Huru regeringen tinker i1 denna friga, det vet jag icke, men,
fastan den siste talaren, som upptrddde, talade frdn sin representant-
plats, kunde det ju #nd4 vara mojligt, att han talade & regeringens
vignar. Han rigtade nemligen en hogtidlig, jag vore frestad siga
officiés uppmaning till kammaren att bifalla den foregiende talarens
sista framstilloing. Det dr detta, som skulle kunna komma kammaren
att som mojligt antaga, att han uttryckt &sigter, som omfattades af
regeringen, men d3 fir jag tillstd, att jag skulle skinkt storre af-
seende 4t hvad som sades, om det yttrats af justitieministern, &n nu
niar det yttrades af herr ecklesiastikministern.

Herr Wennerberg: Jag ir skyldig att gifva den siste talaren
ett svar, si kort och godt jag det formdr.

Forst vill jag niamna, att det .icke var utan skil, som jag lemnade
min plats der borta pi statsrddsbinken och begaf mig bit till denna.
Jag ville tala och har talat ssom riksdagsman i denna friga och icke
sisom medlem af Konungens rid. Kommer denna sak der fore, kan
dock den siste talaren vara ofvertygad, att hvad riksdagsmannen har
sagt, det kommer ock regeringsledamoten att der sidga. Men denna
friga har icke alls varit forem&l for behandling i regeringen. Hvad
jag hir siger, kan silunda icke vara nfigot yttrande & dennas végnar.

Jag medgifver den siste talaren, att min argumentation angdende
det psykologiska momentet i utskotts-motiveringen, den var svag. Jag
tror nemligen att en, som redan en ging felat, har littare att om
igen fela, dn en, som gor det forsta gingen. Men om min argumen-
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tation var svag, si fir den dock sin ursikt deri, att utskottets lider
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af den aflagda eden skulle for domaren utgéra ett kraftigt stod. S&-
ledes, dessa tvd argument kunna jemna ut hvarandra,

Den siste talaren yttrade ock nfgot, som helt visst icke var hans
mening. Han blandade 1 hop domareeden med vittneseden och gafs§
den forra den senares samlade kraft. Ja, det 4r sant, att &nnu har
vittneseden en sidan magt Ofver sinnena, atht det &r mer 4n en, som,
ehuru eljes foga samvetsgrann, likvil, nir det kommer till edsformu-
liret, drager sig tillbaka. Huru vidt skildt dr dock icke denna eds
afliggande i ett sdrskildt fall, der man har ett bestdmdt faktum for
sig, om hvilket man skall yttra sig, mot den i allmdn form och for
en obestimd tid afgifna domareeden.

Tror den &rade talaren, som vigadt yttrade sig om “pantforskrif-
ningen¥, att den, som drager sig tillbaka, nir eden forestafvas honom,
dfven skulle gora det, om han icke hade den uppfattningen, att han
verkligen satte sin sjils vdl i pant? — Jo, vittneseden dr en sfdan
pantforskrifning, och i samma ogonblick, som vittnet icke anser den
vara en sddan, si ar det ock slut med edens visentliga kraft; och d§
kommer ménget vittne att icke draga i betiinkande att svira falskt.

Jag medgifver, att en person med hogre bildning kan fatta edens
betydelse p4 anmnat sitt, in den enkle mannen, som béfvande drager
sig tillbaka for edsformuliret, men jag vill icke hir afgora, hvilken
af dem som fattar eden allvarligast och riittast. Kan den, som stir
pi en hogre bildningsgrad, siga, att eden icke dr nigon pantforskrif-
ning, utan blott ett &beropande af Herrens hjelp, formulera den d§
sd, och af eden skall di blott qvarstd hvad som bor st qvar — lottet.

Jug har icke rittighet att lingre upptaga kammarens tid med
mina argument, ehuru jag &nnu kunde hafva mycket att siiga i frigan,

Det yrkande jag framstilde, d§ jag nyss hade ordet, det fir jag
dter upprepa.

Herr Sundberg: Jag hade icke ténkt yttra ett ord i denna
frga, och det kan ocksi vara temligen Gfverflodigt att det sker, endr
jag icke &mnar framstilla nfgot annat yrkande in pd bifall till hvad
utskottet foreslagit, och mina skil for detta bifall 4ro desamma, som
dem utskottet har anfdrt, och hvilka jag, {6r min del, finner ngjaktiga.
Men jag har 4ndd icke kunnat alldeles tiga, nar den #rade talaren
pé krouobergsbinken &ter har vidrort den allmdnna frigan angfende
1oftesederna och sokt, sisom han forut vid flera tillfdllen bir i denna
kammare har gjort, att visa deras obehirighet. Att nu inldta sig i
en vidlyftig teologisk eller etisk diskurs hdrom, kan icke vara synner-
ligen lampligt, men di denm 4rade talaren betriiffande den ritta tolk-
ningen af vir frilsares vidlbekanta ord: “edert tal skall vara ja, ja,
och mnej, nej“, hvilka han inledde med budet: “I skolen alls icke
sviarja“, ville péstd, att detta dr ett sarskildt emot liftesederna rig-
tadt ord, si vigar jag bestrida denna uppfattning. Dessa frilsarens
ord #ro rigtade hvarken mot loftesederna eller mot vittnesederna, sé-
dana dessa forekommo inom det samhille, der vir frilsare upptridde,
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utan de &ro alldeles uppenbart, sfsom sammanhanget p& det stille,
der orden forekomma, tydligen utvisar, rigtade mot judarnes littfir-
diga svirjande, hvarigenom de sikte bekrifta sanningen af sina ord.
Denna bekriftelse skedde genom att svirja dn vid det ena, dn vid
det andra hoga foremdlet. Det dr mot detta otillborliga anlitande af
helgden af dessa foremdl — hvilket ansfigs tillitligt, blott man icke
svure falskt — som vir frélsare yttrade de tdnkvirda orden. Jag
méste vidare erinra derom, att dessa ord dfven inom kyrkan, som
vial ock bor hafva forstitt att uppfatta Jesu evangelium, aldrig tol-
kats sidsom ndgot forbud mot de eder, samhdllet krifver, det mé vara
vittnes- eller lofteseder. Hela skilnaden mellan dessa bida slag af
eder ar for Ofrigt inom kyrkan temligen obekant, och nigon sidan
skilnad i den mening, den &rade talaren uppdragit henne, erkiénnes
der icke. Ar den ena formen af ed befogad, s anses den andra
vara det lika mycket, och mot ingendera formen #r inom kyrkan ni-
gon motsigelse rigtad. Vill man nu mdjligen séga, att detta skulle
vara en uppfattning, som blifvit ridande endast under medeltiden, pi
hvilken man vanligen vill skylla allt, likt och olikt, 1 friga om miss-
uppfattning af kristendomens enkla och solklara sanningar, s§ ber jag
f4 erinra, att reformationen alls icke gér nigon den ringaste fOrén-
dring héruti. Den erkéinner tvirt om, sfsom dess aldsta lagar och
kyrkostadgar tydligen utvisa, si vil l6ftesedernas som vittnesedens be-
horighet, och den vill dock s& nira som mojligt p& ett ganska ome-
delbart satt ansluta sig till hvad den uppfattar sdsom evangelii bud.

Jag har icke anfort detta af lust att motsiga min drade vin pi
kronobergsbinken, utan jag har endast i min egenskap af prest velat
1 storsta allmidnhet angifva min bestimda uppfattning af denna friga,
en uppfattning, som fullt berdttigar mig till att godkénna utskottets
forslag.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr vice
talmannen, att i afseende pi nu forevarande utlitande yrkats, dels att
utskottets deri gjorda hemstéllan skulle bifallas, dels ock, aft friherre
Barnekow, att, med afslag & utskottets hemstillan, Riksdagen ville i
skrifvelse till Konungen anhilla, att Han méitte taga under ompréfning,
om icke sidan dndring bor goras i 1 kap. 7 § réttegdngsbalken, att
den deri foreskrifna dowareeden utbytes mot ett 16fte.

Hérefter gjorde herr vice talmannen propositioner enligt dessa bida
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pd bifall till utskottets
ifrigavarande hemstillan vara med ofvervigande ja besvarad.

Fiere ledamdter begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
justerades och anslogs en s lydande omrsstningsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstdlt i sitt utlitande
n:0 4, rostar

Ja;
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Den, det e vill, rostar
Nejs

Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och bifaller
friherre Barnekows yrkande, det Riksdagen ville i skrifvelse till Konun-
gen anhilla, att Han métte taga under omprofning, om icke sédun
andring bor goras i 1 kap. 7 § rittegingsbalken, att den deri fore-
skrifna domareeden utbytes mot ett lofte.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit sdlunda:
Ja—62.
Nej—21,

Féredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 innevarande ménad
bordlagda utlitande mo 5, i anledning af vickt motion om Okadt an-
tal af kyrkomodtets medlemmar.

Herr Tham, Wilhelm: D4 jag i denna kammare inlemnat en
motion, lika lydande med den, som nu foreligger till behandling, ehuru
om denna min motion #nnu icke till denna kammare inkommit négot
yttrande fran det tillfilliga utskott, till hvilket den blifvit remitterad,
har jag ansett mig vid detta tilifalle bora yttra nigra ord i fore-
liggande fraga.

1 den af utskottet gifna motiveringen for afslag séiger utskottet,
att det synes som om innu “icke utbildat sig nigon bestdmd dsigt
till forman for forslaget, likasom icke heller Kongl. Maj:t funnit sig
foranliten att vidtaga ndgon dtgird i dmnet.”

Med anledning af detta yttrande ber jag fi erinra, att vid 1873
och 1878 4rs kyrkomoten &tskilliga ledamoter uttalade sig till for-
mén f6r en tillokning af antalet ledaméter i kyrkomotet.

Vid 1883 &rs kyrkomote antogs det d& framlagda forslaget an-
ghende en sfdan Okning, visserligen endast med en rosts majoritet,
men det antogs dock. Vid forlidet &rs kyrkomote, di ock en motion
om okning af antalet ledaméter foreldg, blef denna motion afslagen
med tvd rosters pluralitet. Antalet af dem, som rdstade for forslaget,
var dock detsamma som vid 1883 &rs kyrkomote, nemligen 27. Det
synes siledes, di denna friga vid flera kyrkomoten forekommit, som
om det verkligen skulle foreligga en nigorlunda bestimd opinion for
behofligheten eller onskvirdheten af ett Gkadt antal ledamoter inom
kyrkomotet.

Utskottet siger vidare, att “det vill synas, som om kyrkomotet,
dfven med dess nuvarande sammansittning, borde inom sig ega till-
ging pi insigter och erfarenhet, tilirickliga att motsvara skilliga an-
sprak.“ Ja, det kan ju si tyckas, men jag ber dock fi erinra, att
kyrkomdtets verksamhet synes mig vara bra mycket negativ. Till
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kyrkométet har inkommit ett icke si obetydligt antal motioner, fram-
kyrkliga omriden, men dessa motioner hafva ju i allméinhet blifvit af-
slagna. Det &r ju helt f4 som blifvit af kyrkom&tet antagna och
hvilka sdlunda blifvit inlemnade till regeringen.

Utskottet siger ocksd, att “en Okning af ledamoternas antal utan
tvifvel skulle medféra en motsvarande okning af de vid motet fram-
stilda forslag.® Men dr det vil s§ sikert, att det skulle blifva fallet?
Det finnes kyrkomdten med mycket storre antal ledamédter, dn det
svenska, t. ex. 1 Skotland, der bide inom statskyrkan och frikyrkan
antalet ledaméter dr hogst betydligt storre dn i Sverige, eller négot
Ofver 200, om jag icke misswinner mig. Men det oaktadt hinna dessa
skotska kyrkomoten att afsluta sin verksamhet inom loppet at en och en
half vecka. Deraf synes framgé, att antalet irenden inom dessa kyrko-
moten Atminstone icke blifvit oskidligt stort, d& de hinna handldggas
inom s kort tid. Det #r visserligen sant, att dessa kyrkomdéten éro
drligen Aterkommande, medan virt Ater sammantrider endast hvart
femte 4r, men 4 andra sidan dr intresset {or kyrkliga angeldgenheter si
mycket storre i Skotland, &n hos ose, att detta torde motvdga den
kortare tid, som forflyter mellan kyrkométena, och siledes skulle med-
fora okadt antal motioner, om det skulle vara den nodvindiga {6lj-
den af ett storre antal ledaméter.

Utskottet siger vidare: “det vigtigaste skil, som kan antoras for
den ifréigusatta okningen, torde vara Onskvirdheten deraf, att alla
olika rigtningar inom kyrkan derigenom littare skulle kunna gora sig
horda.“ Detta ar ocksd onekligen det vigtigaste skilet, hvartor jag,
for min del, anser en Okning af kyrkomotets ledamoter vara onskvird.
Men d4 utskottet anser, att kyrkomdétet redan, sdsom det nu 4r sam-
mansatt, lemnar ett tillrickligt rum {6r de olika &sigterna att fram-
trida och gora sig gillande, s& vigar jag betvifla, att denna utskottets
uppfattning 4r fullt rigtig. Som bekant, dr virt svenska kyrkomdte
sammansatt af trettio presterliga och trettio lekmannaledamdéter.  Af
de forstnimnde #ro tretton sjeltskrifue, och vid valen af de 6friga har
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en stindigt stigande tendens visat sig att besitta dessa med dom- -

prostar och dylika, tillhorande det Ligre, styrande presterskapet. P&
sd sitt voro af samtlige presterna vid sista kyrkomdtet endast twd
landsortsprester, d. v. s. bosatta pd landet och tjenstgorande i landt-
forsamling. Man kan vill svirligen siiga, att de i landtférsamlingarne
tjenstgorande presterna varit skaligen representerade, di endast tvd af
dem varit i kyrkomotet invalde. Om ett storre antal finge af prester-
skapet viljas, s ar det all anledning formoda, att en stor del af de
sdlunda tillokta ledaméterna skulle utses bland det 1 landtférsamlin-
garne tjenstgorande presterskapet, och det torde vil icke kunna be-
stridas, att dessa i forsamlingarne 1 alimédnhet och i synnerhet inom
landttorsamlingarne arbetande prester dock #ro i tillfalle att battre
f& kannedom om de Onskningsmil, som hos den stora mingden af
virt folk forefinnas betrifiande mdjligen behofliga reformer 1 kyrkliga
arenden. Jag tror derfor, att ett okadt antal presterliga ledaméter
skulle verka synnerligen vilgérande p& kyrkométets sammansitining
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och tillika utofva ett helsosamt inflytande p& utgdngen af de vid kyrko-
motet térekommande fragorna.

Hvad lekmansaombuden betraffar, hvilka for ndrvarande ocksé
dr trettio, si synes det mig, att dfven deras antal &r val litet, da de,
fordelade pd statskyrkans alla medlemmar, endast utgora 1 pd 140,000
menniskor. Det har ocksi visat sig, att intresset {or valen af elek-
torer till kyrkomotets lekmannaledaméter varit mycket ringa. Utskottet
siger visserligen, att denna farhfiga, “sividt utskottet kinner, icke
vunnit stod af nigon allmiiunare erfarenhet hvarken i afseende & del-
tagande i valen eller i friga om valresultaten“. Men, om detta moj-
ligen ar utskottets erfarenhet, tror jag dock ingalunda, att det 4r den
allminna 4sigten inom landet. I det pastorat jag tillhor, och som har
en folkmingd af omkring 2,800 personer, voro vid valet af elektorer
forliden sommar endast sju personer narvarande, valfdrriittaren in-
begripen. 1 Jonkopings stad med ungefir 20,000 invépare voro jemte
valforrittaren fyra personer pirvarande vid elektorsvalet, och enligt
hvad i dag blifvit mig upplyst, voro i Stora Tuna forsamling i Dalarne,
med omkring 10,000 inbyggare, likaledes blott fyra personer, val-
forrittaren inberiknad, narvarande vid dylikt elektorsval. Detta vitt-
nar just icke om nigot synnerligt intresse for dessa val. Blefve lek-
mannaombuden flera, och siledes valkretsarne nigot minskade, si finge
man anledning att hoppas, att ndgot storre intresse skulle visa sig;
Atminstone har si varit forhillandet 1 andra frigor.

Dessutom anser jag mig ock bora nimna, att, vid sista kyrkolags-
forslagets behandling inom hogsta domstolen, domstolens majoritet ytt-
rade, att, enligt dess #sigt, antalet af de valde ledamiterna inom
kyrkométet vore allt for ringa i forhdllande till antalet sjelfskrifne.

Mig synes sfledes goda skil forefinnas for den motion, som nu
foreligger till behandling, och fir jag, for min del, yrka bifall till
motioniirens forslag och foljaktligen afslag & utskottets.

Herr Treffenberg: DA jag under de tvd senast hillna kyrko-
motena, vid hvilka detta reformforslag behandlats, tillhort antalet af
dem, som derit Onskat framging, och d& jag sedan den tiden icke
dndrat mening, dr det naturligt, att jag icke kan vara ndjd med det
nu foredragna utskottsbetinkandet, utan att jag nodgas derit egnaen
granskning. Jag beklagar likvil, att jag hirvid méste betrida den af
lagutskottets #rade ordférande vil icke uttryckligen forbjudna, men
dock icke ritt gouterade viigen att punkt {or punkt genomgd utskottets
argument. Det tillkommer kammaren att beddma, huruvida jag hér-
vid kommer att gora mig skyldig till det andra farliga felet, nemligen
att 1 utskottets argument inligga annan betydelse, &n de enligt orda-
lydelse bora hafva.

I forbigiende och till en borjan vill jag blott nfgot mera betona
hvad den nidrmast foregfende talaren omnamnde, nemligen att detta
reformforslag vid 1883 Ars kyrkomdte segrade, men att deremot vid
det sista kyrkomotet samma forslag foll.  Det synes mig nemligen
hafva varit i sin ordning att, d& utskottet varit sd angeliiget att upp-
lysa kammaren derom, att detta forslag blott med en rdsts pluralitet
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segrade vid 1883 Ars mote, utskottet jemvil pd samma ging erinrat

Nio 7.
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kammaren derom att, di forslaget vid sista kyrkombtet {Gll, detta kningaf an-

skedde med endast tvd rosters minoritet. Detta ar likvil naturligivis
af mindre betydelse. Af storre vigt dr, att. di utskottet af detta for-
hillande drager den slutsatsen, att “inom kyrkomdtet icke utbildat sig
nigon bestimd 4sigt till formén for forslaget, och i sammanhang
dermed forklarar, att kyrkomstet “synes vara bist i tillfille att doma
om behofvet af den fGreslagna forindringen — hvilket allt utskottet
anser innefatta “en maning att noga tillse, huruvida verkliga och gil-
tiga skill forefinnas for motiondrens forslag® — utskottet i detta resonne-
ment gor sig skyldigt till ndgonting, som icke har godt rykte om sig
inom logiken, nemligen till en s. k. petitio principli, 1 det att utskottern
hiar antager sfsom bevisadt just det, som skulle bevisas. Vore det
hojdt ofver allt tvifvel och allmdnneligen erkiindt, att kyrkomitet med
sin nuvarande sammansittning verkligen motsvarade alla de kraf, som
man kuude stilla pd en sannskyldig kyrklig representation, sé att kyrko-
motet 1 sina forhandlingar och beslut géifve ett troget uttryck &t kyr-
kans tillstind och hehof, ja, d& skulle helt visst den owstindigheten
att en friga om kyrkomdtets ombildning fGrevarit hos kyrkomdtet,
men icke vunnit reotets bifall, vara af stor, ja afgbrande betydelse.
Men di, sfsom hir ar fallet, sjelfva rigtigheten af de grunder, p
hvilka denna institution hvilar, #dr ifrigasatt, di duger det icke att
afvisa ett sAdant sporsmil med erinran derom att frigan férevarit hos
kyrkométet men der fallit. Ett sddant bevisningssiitt har ingen bevis-
ningskraft. Till fortydligande hiraf skall jag taga ett exempel. Antag,
att kyrkomdtet utgjordes af vira herrar biskopar och de 6friga prester-
liga ledamdterna af domkapitlen. Om d4 inom ett silunda samman-
satt kyrkomote {orslag vicktes i syfte att inom kyrkométet bereda ut-
rymme for det inom stiften arbetande, férsamlingarna niirmast stien-
de presterskapet och for lekmannaelementet, och om en sédan friga efter
att hafva fallit vid kyrkomdtet sedermera upptoges inom riksdagen,
sf frigar jag eder, mine herrar, om man hir kunde med hopp om
framging bekimpa reformen genom att argumentera i den rigtning,
som utskottet hér valt, eller genow en erinran derom ait frigan fore-
varit men fallit vid kyrkomdtet, hvars votum ju under den af mig
gjorda forutsitiningen naturligtvis vore niistan betydelselost. Jag tror
det icke och formodar, att icke heller nigon af utskottets ledaméter
tror det.

I det foljande framhiller utskottet kyrkomdtets “begrinsade verk-
samhetsomride och befogenhet* och gor i sammanhang dermed den
erinran, att “det vill synas, som om kyrkométet, afven med dess nu-
varande sammansiittning, borde inom sig ega tillgng pd insigter och
erfarenhet, tillrickliga att motsvara skiliga ansprdk.“ Detta synes
mig dock icke std ritt val tillsammans med det medgifvande, som
utskottet lingre fram i betinkandet gjort, i det utskottet tillmater en
viss vigt dt den anmérkning, som motiondren gjort, att den konserva-
tivt kyrkliga rigtningen foretridesvis gjort sig gillande inom kyrko-
motet. Den foregdende talaren har ocksi redan erinrat om ett ytt-
rande af hogsta domstolen vid granskningen af senaste kyrkolags-
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komiténs forslag. Detta yttrande af higsta domstolens flertal lyder
p4 foljande sitt: “Det torde med skl kunna anmérkas emot den
nuvarande sammansittningen af kyrkométet, att de valda ledamoter-
nas antal #r allt for ringa, Detta missforhallande kan ej annat &n
verka menligt i flera afseenden, och skall en sjelfstindigare stillning
kunna tilldelas den svenska kyrkan i forhdllande till staten, miste
detsamma afhjelpas.” Afven en annan, enligt hvad jag har anledning
att tro, betydande auktoritet hojdes vid 1873 ars kyrkomite till {Or-
min for en okning af medlemmarnes antal. I det anforande nemli-
gen, som lektor 0. W. Lemke till forsvar for sin motion i detta dmne
afgaf vid senaste kyrkomdte, erinrade han, hurusom “en hogt uppsatt
man vid 1873 &rs kyrkométe uttalade sisom sin mening, att grund-
lagen forr eller senare miste undergd forindring i den rigtningen, att
Riksdagen icke mi i afseende pd kyrkolagsfrigor ega annan 1étt &n
att i vanlig ordning framstiilla sina Gnskningar, men att dexemot stif-
tande af kyrkolag eundast mi tillkomma konung och kyrkomidte. Men
di miste man sc till, att ledamoternas i kyrkométet antal forstarkes,
p& det att devefter den nyssndmnda grundlagsindringen md kunna
genomforas, ty i annat fall skall alltid det ringa antalet af kyrko-
motets ledamiter anforas sdsom skil for afslag & hvarje forslag 1 denna
rigtning.«  Derefter tilligger herr Lemke, att “i denna di uttalade
mening instimde flere betydande min bland kyrkomdtets ledaméter®,
hvilka dock blygsamheten forbjuder mig att hir nirmare omnimna.
Séledes ser mau, att biide mfnga och vigtiga roster hojts for motio-
nirens forslag.

Utskottet framhéller vidare sisom — sfvidt jag kan se — den
enda oliigenhet, som skulle kunna vara forenad med bifall till motio-
nen, hvad ock den foregiende talaren pipekat, eller den “motsvaran-
de o6kningen af de vid kyrkométet framstilda forslag“, hvarvid ut-
skottet tilligger, att detta “antagligen skulle & ena sidan framkalla
bendgenhet att utvidga verksamhetsomridet och & andra sidan gora
det svirt for motet att medhinna alla drenden pd den knappt tillmitta
tiden for motets sammanvaro.“ Jag bestrider icke mojligheten deraf,
att antalet af motioner likasom af anforanden med ckads antal leda-
miter af kyrkométet kunde blifva storre in det hittills varit; deremot fruk-
tar jag alldeles icke de af utskottet befarade foljderna hiiraf. Betrif-
fande nu forst benfigenheten att utvidga kyrkomdotets verksamhets-
omrdde, si hade det varit sirdeles 6nskligt, om det drade utskottet ndgot
nirmare antydt, hvad utskottet hirmed egenligen menat, emedan oviss-
heten hirom bereder en viss svirighet vid forsoket att bemota argu-
mentet. Om utskottet menar, att kyrkomotet skulle forirva sig in pé
en mingd obehdriga omrfiden, sfisom t. ex. privatriitten, den ekono-
miska lagstiftningen eller krigslagarne o. s. v., si synes mig ett lika
enkelt som verksamt korrektiv mot ett sidant missbruk ligga inionde
paragrafen i kyrkomotesforordningen, der omridet uttryckligen begrinsas,
si att, om man icke forutsitter, att kyrkométet skulle komma att
uteslutande bestd af idioter, jag icke kan tinka mig mojligheten, att
métet skulle komma att behandla andra frgor &n de rent kyrkliga
eller sidana som fi vid motet upptagas. Ilvad &ter angdr fruktan for
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att kyrkomatet pd den si kallade “knappt tillmitia“ tiden icke skulle
medhinna alla frigor, s Ar det visserligen sant, att en eller annan
mindre vigtig friga mdojligen kunde komma att undauskjutas, men i
sf fall hinder ingenting virre dn hvad som ifnga ginger forut egt
rum, sirskildt inom det édrade lagutskottet, nota bene under den gamla
tiden, di grefve Erik Sparre var utskottets ordférande. Men att nigon
af de vigtigare frigorna icke skulle komma att underkastas erforder-
lig grundlig behandling, det fruktar jag, tér min del, alldeles icke.
Nu foljer i ordningen att yttra nfgra ord med anledning af hvad
utskottet i nirmaste punkt anfoér. Hir tillerkinner utskottet, sisom
jag forut nidmnt, en viss betydenhet At det af motiondren framstilda
skil, att det vore onskviirdt, om alla olika rigtningar inom kyrkan
mer #n nu finge tillfdlle att gora sig horda. Men ehuru i samman-
hang hiarmed utskottet tillika medgitver, att den konservativt kyrkliga
rigtningen foretriidesvis gjort sig gillande inom kyrkométet, erinrar
likval utskottet, att “6friga rigtningar dock icke alldeles saknat repre-
sentanter, som béde velat och kunnat tillvinna sina fsigter uppmark-
samhet®, hvarjemte utskottet itven framhller den entente cordiale, sor
gjort sig gillande mellan Riksdagen och kyrkomditet sé, att “genom
den andel ikyrkolagstiftningen, som tillkommer Riksdagen, den allménna
meningen 1 landet uti hithtrande &mnen kan inom och genom Riks-
dagen pé denna lagstiftningsgren utéfva tillriickligt inflytande.« Hvad
nu den konservativt kyrkliga rigtningen inom kyrkomditet angér, si bor
det mirkas, att konservatismen kan vara af flera slag. Den kan vara
allvarlig, verkligt sambillsbevarande och foljaktligen i allo aktnings-
bjudande. Men det fiunes ock afarter af konservatism, som yttra
sig 1 indolens, kortsynthet och till och med egoism. Jag vill vilicke
framkasta den beskyllningen, att den konservativa pluraliteten inom
kyrkomotet gjort sig skyldig till den forebrielsen att hafva omfattat
nigondera af dessa afarter och #“onu mindre alla tre pid en ging.
Men jag méste, sanningen till dra, bekinna, att sividt min erfarenhet
stricker sig — och den &r icke si obetydlig, eftersom den omfattar
fyra kyrkomdten — element i nigon mén besligtade med dessa
afarter icke alldeles saknats. Utskottet har erinrat derom, att Afven
andra du de rent konservativa kyrkliga rigtningarne hatt sina méils-
min inom motet, hvilka bide velat och kunnat tillvinna sina &sigter
uppmirksamhet. Jag vill icke bestrida, att representanter, tillhgrande
andra rigtningar #n den prononceradt konservativa, verkligen funnits,
hvilka lyckats gora sig hirda inom moétet och vunnit framging for
sina motioner. Men utskottet har helt och hillet forbigdtt en annan
cert af representanter, till hvilken jag hor, nemligen de stackars repre-
sentanter, hvilka visserligen velat men icke formétt tillvinna sina 4sig-
ter uppmirksambet inom kyrkomotet. I det fallet behofver jag blott
erinra derom, att jag under icke mindre an fyra kyrkowéten forgif-
ves sokt pdkalla mtets bitride for att reformera den oefterratt-
liga religionsundervisningen, sidan den i vdra skolor bedrifves. Nu
kan det visserligen sigas, att den omstindigheten att jag icke
lyckats gbra mina dsigter gillande beror derpd, att jag icke Iyckats
ofvertyga kyrkomotet om behofvet, nyttan och nddviindigheten at den
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ifrigasatta reformen, Ja, det dr sant, Men det kan ju ocksd vara
mojligt att felet ligger pd den andra sidan, eller hos sjelfva kyrko-
motet. Jag ar naturligtvis sjelf jifvig att afgora den fragan. Men
misstager jag mig icke, har jag fitt stod af flera fortraffliga advoka-
ter, somn bora gilla nigot infor Riksdagen, 1 det att jag erinrar om
foljande forhallanden: att folkskoleinspektorerna i sina officiclla beriittel-
ser vitsordat, att p& mdnga stillen 1 landet den tanklosa katekes-
utanldsningen #nuu ohejdadt fortfar; aft vidare nistan hela pressen,
ifven den aktningsvirda delen deraf, f{ordomt denna s. k. “barna-
lira“, om hvilken en talare hir for nigon vecka sedan sanningsenligt
yttrade, att ingen bok i verlden har framkallat si minga barnatirar
som just den barnalidran; att det hir i Stockholm senast forsamlade
folkskoleliraremotet vid ett sammantriide, bevistadt af omnkring 1,300
personer, enhilligt forklarade, att religionsundervisningen i vira skolor
borde vara mera etisk och religios och mindre dogmatisk; samt slutli-
gen att vid senast hallna kyrkomite motet fick smilta {oljande af
en bland dess egna framstiende, sjelfskrifne ledamdter uttalade ord,
hvilka bora inflyta dfven i Riksdagens protokoll:

“Mina herrar!* yttrade han, “vore den metod i kristendomsunder-
visningen, som nu ir gillande, och som herrarne ju vilja hafva qgvar,
s& god som den pistds vara, d§ vore jag frestad att misstrésta om
hela kristendomsundervisningens formiga att hoja och till sedlighet
och gudsfruktan uppfostra virt folk. Alla hdpna vi, och med ritta,
ofver de wénga drvag af rdhet och hiinsynsloshet contra kristendomen
som i vira dagar mota oss inom vidstrickta kretsar af vart folk.
Men hvar hafva viil de personer, hvilka nu sow mest energiskt Adaga-
ligga denna kristendomstiendtlighet, fitt sin religiosa uppfostran, hvar
hafva de mottagit sin undervisning 1 kristendomen, och enligt hvilken
metod har den meddelats dem? Jo, i vira skolor och just efter den
metod, som herrarne genom sitt tydliga bifall till utskottets forslag
tyckas anse si fortrifflig. Det skulle derfore, synes det mig, icke vara
ur vigen att gora ett forsok, huruvida icke mdjligen kristendomen
inom vért folk skulle kunna vinna négot, om formen for dess tillegnelse
blefve en annan dn den hittills ghngse.«

Mine herrar, det har funnits en tid, di dfven jag ansig mig
uppfordrad att sli ett slag till formén for kyrkomotet. Aunnu si sent
som vid 1883 &rs kyrkomote, did motet, sdrskildt i var diliga press,
standigt anfolls p& det mest ohemula sitt, yttrade jag foljande ord, som
Aterfinnas i kyrkomotets protokoll for den 22 september ndmnda 4r:
“Alla de beslut, som fattats af de tre foregfende kyrkomdotena, hafva
varit af den beskaffenhet, att de, shvidt jag forstir, vittna derom, att
kyrkométet 1 allmanhet sokt fylla sin uppgift till kyrkans och der-
igenom till hela landets bAtnad.“ Men det var pi den tiden och
deri ligger forklaringsgrunden till min divarande optimistiska stdmning,
ty di hade #nnu icke vederfarits mig virre, &n att kyrkomdotet blott
tvi ginger forkastat min katekesmotion. Sedan dess hafva, sisom
herrarne torde kiinna, de ytterligare forsok, jag gjort i samma rigt-
ning, aflupit fruktlost, och det d&r d4 icke underligt, att mitt hopp ar
ute och att min stimning gent emot kyrkomotet blifvit viisentligen
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forandrad, och att efter hand den ofvertygelsen hos mig allt mera
stadgat sig, att, s linge kyrkomotet bibehiller sin nuvarande samman-
sittning, man méste Ofvergitva hvarje tanke pd att genomdrifva en
reform, som bdde ur kyrklig och borgerlig synpunkt, enligt min 8sigt,
ar den vigtigaste af alla, tullarne och “l&netyperna* icke undantagna.
Detta ar hufvudskilet, hvartor jag, ifrdn att hafva varit en af kyrko-
motets riddare, numera &r dess svarne fiende.

Utskottet siiger vidare, “att genom den andel 1 kyrkolagstiftnin-
gen, som tillkommer Riksdagen, den allminna meningen i landet uti
hithorande #dmanen kan inom och genom Riksdagen pi denna lagstift-
ningsgren utdfva tillriickligs inflytande.® Det dAr nog sd, mine herrar,
men huruvida den undfallenhet, som kyrkomotet af ldtt insedda skiil,
till foljd af sin prekira stillning, vid flere tillfillen mfst visa Riks-
dagen, eller den “allméinna meningen®, sidan denna fitt ett uttryck
i Riksdagen, i sjeltva verket ldndt, i forsta rummet, till kyrkans och,
1 sista rummet, jemvil till statens egen bAtnad, det vill jag lemna
osagdt, s ldnge uemligen kyrkométet just genom sin bristfilliga
sammansittning saknat mojlighet att utofva det inflytande p4 Riks-
dagen, som vederbort. [Korst ett reformeradt kyrkomote skulie blifva
egnadt att tilltvinga sig respekt sévill hos Riksdagen som ifven af
den allmédnna meningen i landet. S& ldnge emellertid kyrkomdtet
egentligen ir, hvad man ocksd kallat det, ett »utskott®, ja, man skulle
till och med kunna sdga ett kotteri, s linge kan man icke heller be-
gira, att négot inflytunde frn kyrkomotets sida skall kunpa utéfvas
p4 Riksdagen, hvaremot det &r lika sikert att, i fall den allmidnna
meningen 1 landet och i Riksdagen blefve pAverkad af auktoriteten
hos ett reformeradt kyrkomdote, sf skulle dfven Riksdagen komina att
utofva en verkligt vilgorande dterverkan pa kyrkométet, 1 dess sam-
arbete med Riksdagen.

Utskottet erinrar vidare — emot motionirens anmirkningar, att
de sjelfskrifna presterliga ledaméternas antal vore {or stort 1 forhal-
lande till de valdes, och att det inom forsamlingarne arbetande prester-
skapet vore for litet representeradt — “att de befattningar, med
hvilka sjelfskrifvenheten &r forenad, tillsittas efter val, biskoparne af
domkapitlen och stiftens presterskap samt pastor primarius 1 Stock-
holm, hvilken ju for ofrigt hor till det inom forsamlingarne arbetande
presterskapet, af en forsamling i hufvudstaden.* Man skall verkligen
befinna sig i en grundlig forlagenbet for argument, di man tillgriper
ett sidant som detta, Jag vdgar nemligen helt enkelt erinra derom.
att dessa sjelfskrifna ledamdter visserligen frin boérjan #ro valda af
domkapitlen och stiftens presterskap, men endast {or att handhafva
stiftsstyrelsen och utdfva eforatet oOfver liroverken, och icke for att
vara presterskapets ombud pad kyrkométet. Hvad pastor primarius
betriffar, tillhor han visserligen det “inom forsamlingarne arbetande
presterskapet”, men jag kan vil icke formoda, att utskottet med denna
erinran anser sig hafva bem®tt motiondrens anméirkning. Under forra
kyrkomdétet yttrades af en utaf vdra nuvarande biskopar, som var
mycket intresserad for denna reform, féljande: “Jag erinrar blott om,
att & ena sidan presterna inom stiften ganska allmnt dro missnojda
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ofver att vara for fitaligt representerade, och & andra sidan intresset
vid lekménnens val dr lingt ifr8n si stort som det bor vara, en natur
lig foljd af att kretsarne &ro alltfor vida, hvarfor man ej Leller har
kiinnedom om de personer, som komma att sittas i friga.© Dessa
fakta kunna icke boriresonneras. Hirmed belyses ocksd hvad utskottet
sdger 1 den nist sista punkten. Motiondren hade nemligen anfort,
“att 1 foljd af lekmannavalkretsarnes storlek man icke hos lekminnen
kunde périkna si stort intresse for valen till kyrkomotet, som Gnsk-
ligt vore®. Hiremot péstdr nu utskottet att: “den sélunda uttalade
farhdgan har dock, sividt utskottet kinner, icke vunnit stod af ndgon all-
ménnare erfarenhet hvarken i afseende & deltagandet 1 valen eller 1 fraga
om valresultaten.“ 1 afseende pi deltagandet i valen vill jag blott
erinra om, att vi minga ginger sett af tidningar, hvilka varit ange-
ligna att framkomma med alla mijliga anklagelser emot kyrkomotet,
att det vid elektorsvalen till kyrkomotet varit stora svirigheter att
pa landsbygden &stadkomma ndgot lifligare deltagande 1 dessa val.

Utskottet slutar med att hinvisa till de svirigheter, som skulle
ligga deri, att, om kyrkomdtets medlemwar Gkades, detta méste med-
fora okade utgifter for statsverket. Denna sida af saken #r likvil af
en underordnad betydelse.  Jag forestiller mig nemligen, att den icke
betyder nigonting i denna kammare, om ocksid migjligen mera i med-
kammaren. Uuder {orra kyrkomotet yttrade jag den asigten, att det
ginge ganska vil an att minska utgifterna for statsverket genom att
nedsitta arfvodena. Jag var och &r nemligen ofvertygad derom, att
detta icke skulle i nigon mén minska benigenheten for emottagande
af uppdrag att sisom ombud deltaga i kyrkomdtets {Srhandlingar;
och att sdlunda en nedsitining 1 arfvodena icke skulle f6rsvira mojlig-
heten att erhfilla limpliga representanter. Jag gdr dock nu 4ndd
lingre.  Om kyrkométets medlemmar blefve helt och hillet utan
arfvoden, i tror jag att vi likvil skulle erhalla de yppersta repre-
sentanter, ty, Gud ske lof, vir kyrka har dnnu sd mdnga trofasta
vinner, si att nfdgon svirighet for hennes virdiga representerande
icke pi ldnge lirer vara att befara, under forutsittning dock att
kyrkométet icke kommer att allt for linge bibehilla den sammansitt-
ning, som det nu har.

P& de grunder, jag nu anfort, skall jag anbilla att {3 yrka &ter-
remiss till lagutskottet, pd det ath, i den hindelse flertalet af kamma-
rens ledamdter {Gljer mig pd denna vig, utskottet mi komma i till-
talle att granska den formulering, som motioniiren gifvit &t sitt forslag.
Detta har ju icke utskottet, med den 4sigt, som inom detsamma gjort
si¢ gillande, haft anledning att gdra, hvarfor det torde vara rittast
af mig att {6r nirvarande icke yrka bifall till motionérens forslag,
utan aterremiss.

Hery Bergstrom: Till en bérjan vill jag ingd 1 ett kortare be-
motande af nfigra utaf de anmirkningar, som framstildes af den forste
arade talaren. Han forklarade, att kyrkowdtets verksambet hulvud-
sakligen varit af negativ art, och att den [6rndwmligast ghtt ut pé ate
afsli motioner. Det synes mig vara en obehdrig anmirkning emot
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kyrkométet; ty man fir vil icke antaga att alla motiondrer haft ritt Ifrdgasatt
i'sina yrkanden. Det har likvil blifvit en allt f5r vanlig mening, att 9Fning af an-
s o . 3 ) : talet medlem-
en miotionir lider den hogsta oriitt, om man afslar hans motion, men . i gy k-
ser man niarmare pi saken, torde ett afslag af motionen varit fullt miitet.
befogadt. Hvilken samhillsforbéttrare som helst skulle 1 annat fall  (Forts)
wunna foresld hvilka som helst #ndringar i det bestiende och genast
vinna framging for sina forslag. Jag tror siledes att denna hans an-
mirkning icke fortjenar ndgot afseende.
Han anmirkte vidare, att bade del skotska frikyrko- och det
skotska folkkyrko-motet riknar storre antal ledamoter dn virt kyrko-
mote. Dot vill jag icke bestrida, ty jag kan icke siga huru stort
detta antal ar. Visst ar dock att, till foljd af den skilnad som fére-
finnes emellan de tvenne skotska kyrkorna och staten, dessa kyrko-
méten icke hafva si méinga irenden att behandla som vira kyrkométen,
hvilka ju dfven handligga frigor, horande till den yttre kyrkoritten,
gisom t. ex. mfngahanda frigor, som rora forhillandet emellan
stat och kyrka, under det att, sividt jag vet, dessa skotska kyrkomoten
icke hafva att behandla andra &n rent inre kyrkliga frigor. Denna
omstiandighet jemte det, att dessa kyrkomoten sammantrida hvarje ir,
mojliggor, att de kunna afsluta sina arbeten pd en jemforelsevis kort tid.
Slutligen klagade ban derdfver, att de presterliga valmédnnen fore-
triidesvis vilja domprostar till kyrkométet. Detta dr dock att under-
Kinna dessa valmins forméga att beddma, hvilka som biist representera
deras Asigter och bist bevaka kyrkans intressen. Skulle de finna, att
o& icke ir forhillandet med domprostarne, formodar jag att de, ibland
det inom forsamlingen arbetande presterskapet, viilja sidana represen-
tanter som de onska. IHvad sirskildt talet om de inom forsamlingen
arbetande presterna angdr, dr det att bemirka och icke glomma, att
fifven Sveriges biskopar arbeta inom fGrsamlingen. Tv& biskopar aro
kyrkoherdar i stider och de dfrige hafva prebendepastorat. Samtliga
utofva de siledes kyrkoherdebefattning. Det iir att anse susom en stor
lycka for vAr kyrka, att ifven dess higste styresmiin icke dro ute-
stingde frén att ofva sjilavird inom forsamlingarne.
Den aundre talaren var mycket mera vidlyftig. ITan borjade sitt
anforande dermed, att jag icke tilltrott mig foreskritva det sitt, pé
Lvilket man borde diskutera den foreliggande fragan. Deri har han
fullkomligt viitt, Jag tilliter mig dock uttala ett omdome, och det dr,
att det {orefaller mig, och sikerligen ménga med mig, att ntet ar
trikigare, #n niir man hor detta stiindiga upprepande af utskottets
skill och hura sedan forklavas, att det duger icke och det duger icke.
fJar man cn god sak, behdfver man ju endast framligga alla de skil,
som man vill hafva framhallna for ett bifall 1 det ena eller det andra
afseondet. Fov ofrigt vill jag siga, att, om den drade talarens kon-
servatism vore af iikta skvot och korn, redan den omstindigheten, att
nfgot bestir och bestdr i en gifven form, borde vara tillrdcklig att
tvinga honom att siiga, hvari felet ligger, och visa hvad han vill sitta
i stillet. Striingt taget behifver icke ett utskott siga mera, an att
det, icke finnes négon anledning att tillstyrka dndring af det bestéende.
Utskottet behofver icke anfora nigra skill for sina afstyrkande utlitan-
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den utan endast det, att motioniren icke haft tillviclklioa skil for
vinnande af den dndring han onskat. Detta vore tillrickligt. Hér ut’
kammaren kan man naturligtvis kiimpa med skil och motskal. men
att skrifva linga wotiv {6r att afsli en motion, som man icke finuer
bora bifallas, det anser jag vara onodigt.

Nu har ju verkligen den andre drade talaren starka subjektiva skil att
beklaga sig Gfver att kyrkomotet s illa bebandlat hans fornyade motioner
om afskaffandet af katekesufanl@sningen. Han har, sisom han sade,
fyra sirskilda gdnger vickt denna motion och lika minga glnger thts
den afslagen. S§ starkt detta motiv kan vara for honom till att
onska kyrkombtets sammansittning indrad, tror Jjag icke att detta
kommer att utgéra nigot skiil for Forsta Kammaren. I hvilket fall
som helst lir man vil icke kunna antaga, att ndgot af de motiv, hvilka,
cnligt talarens yttrande, karakterisera vissa afarter af konservatism,
bestimt kyrkomotet att afsli hans motion. Den iirade talaren med-
gaf, att den afart af konservatism, som grundar sig pé indolens, egoism
w. m, icke forefunnes hos flertalet af kyrkométets medlemmar, Det
vore dock icke fritt, att sidana motiv rorde sig inom kyrkométet, Jag
anser likvil, att man bor lemna motiwven utan all granskning. En dodlig
har icke ritt att inlita sig pA en sidan granskning.

Han anforde vidare sisom ett bland skilen {or en okning af an-
talet medlemmar i kyrkomdtet, att en higt uppsatt person 4r 1873
skulle hafva yttrat, att det blefve .alldeles nodviindigt att indra grund-
lagen sd, att kyrkométets befogenhet inskrinkte sig dertill att endast
gora framstdllningar och att, gemensamt med konungen, stifta kyrkclag,
med bvilken lag Riksdagen icke skulle hafva nigot att skaffa. Det
vore ganska intressant att veta, hvem denne hogt uppsatte person var.
Skall man &beropa auktoriteter, bora dessa vara kinda, icke st§ 1
bakgrunden som obekanta storheter. Har den hégt uppsatte mannen
verkligen haft ett sidant yttrande, har det varit hogst obetinksamma
ord, som denne man fiilt.

S#som hvar och en vet, sonderfaller kyrkoritten i tvenne viisent-
ligen olika bestindsdelar, den yttre Lyrkordtten, som har att ordna
forhdllandena emellan kyrkan och staten och som man pé det juridiska
konstspriket kallar jus circa sacra, och den inre kyrkordtien. Véir
grundlag gor ingen skilnad emellan dessa olika arter af kyrkoritt, utan
den hiller sig till den historiska utvecklingen och, sdsom kammaren
vet, forekomma bida arterna i vAr kyrkolag. Jag tviflar derfor P&,
att Riksdagen skulle vilja afliinda sig och ensamt pd konung och
kyrkométe ofverlita lagstiftningen p4 den yttre kyrkordttens omride.
Deremot skulle jag, for min del, icke hafva niagonting emot att med
Riksdagens uteslutande Giverlemna lagstiftningen &t konung och kyrko-
mote gemensamt, sdvidt den ror den inre kyrkordtten, d. v. s. rent
inre kyrkliga frigor. Det faller naturligtvis icke Riksdagen in att
uttala nfigon mening rorande handboken eller psalmboken eciler bibel-
ofversiittningar och dyiikt, utan 6fverlemnas detta &t kyrkomotcet.
Sidana frdgor dro rent kyrkliga, och jag skulle till dem vilja hinfora
dfven kyrkotukten, Men ritten att lagstifta om forhillandet emellan
kyrka och stat mdste Riksdagen virna som sin egendom, ty staten ar
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findock 1 forhallande till kyrkan, den suverine. Det &r den moderna Ifrdgasatt
laran, men den af Gregorius VII uttalade &sigten, att sfsom solen ar 0kningafan-

fornimligare &n ménen, si dr den andliga magten fornimligare in den
verldsliga, erkidnna icke vi. Har verkligen den hogt uppsatte mannen,
sfsom den drade talaren anforde, haft dberopade obetinksamma yttrande,
si borde det dock icke af den, som niirmare tinker p§ saken, upp-
stillas sfisom ett argument i denna friga.

Jag skall nu, di tiden &r lingt framskriden, inskrinka mig till,
att yrka bifall till lagutskottets afgifna utlitande och afslag pd det
senast framstilda yrkandet, nemligen — om frigans terremitterande till
utskottet. Jag kan nemligen forsikra kammaren, att deticke kommer
att foranleda nfigot annat yttrande, &n det som utskottet afgifvit,
dtminstone hvad slutet betréiffar, ty utskottet har om denna sak haft
en temligen enhillig 4sigt.

Herr Sundberg: Det kunde vara alldeles ofverflodigt for mig
att yttra nfgot i denna friga, sedan den foreglende talaren haft ordet,
ty jag delar till fullo hans uppfattning och har siledes egentligen
ingenting att tilldgea till hvad han redan anfort. Jag skall dock for-
solka gora en eller annan liten axplockning efter honom. Denna torde,
som sagdt, blifva ganska obetydlig, men si mycket battre dr det, d&
tiden ju fr ganska ldngt framskridenw.

Jag vinder mig d& helst till den forste talaren, emedan han tog
saken litet mera lugnt och passionsfritt &n fallet tycktes vara med
den talare, som efter honom hade ordet. KEmot utskottets erinran
derom, att kyrkomotet sjelft icke tnskade den nu ifrigasatta fordn-
dringen angfende antalet af dess ledaméter, pdminde den forste drade
talaren derom, att redan vid 1873 drs kyrkomote funnes mdnga,
som yrkade en fordndring 1 denna rigtuing, att forhéllandet var enahanda
vid 1878 drs mdte, samt att vid kyrkomotet 1883 fattades ett besiut,
ehuru med en rosts ofvervigt, till forman for denna fordndring.

Slutligen pdminde den andre talaren derom, att forlidet drs kyrko-
mote, enir det icke ville veta af denna forandring, afslog forslaget
med blott tvd rosters majoritet.

Allt detta ar ju ganska rigtigt, men bevisar ingenting annat dn
att frigan flera ginger varit fore under samtal och Gfverliggningar
inom mdtet, och det af det helt naturliga skilet att den forestdll-
ningen dr fast grundad hos minga, att kyrkométet dr pd sitt gebit
ungefdir detsamma, som Riksdagen Ar pé sitt; och nér Riksdagen #r si
stor s4soin follfreplesentatlon ar kyrkomotet deremot si ofantligt litet
med sina sextio ledsmoter sisom representation for svenska k_) rkan,
hvilken dock 1 det nérmaste sammanfaller med staten. Men sedan
man vid nérmare eftersinnande undersokt, hvad kyrkomotet egentligen
har att gora och hvilken dess stdllning 4r, samt funnit att det endast
har att uttrycka underddniga onskningar hos Kongl. Maj:t, hvilka lika

vil kunna frambéras af ett sextiotal sakkunnige min som af ett storre
anta], har man litit sig ndja med hvad som &r. Detta fortjenar sir-
skildt erinras med hénsyn till hvad den forste drade talaren paminde
om, att flera andra linders kyrkométen dro talrikare, och han ndmnde

talet medlem-

mar ¢ kyrko-
mdatet.
(Forts.)
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sarskildt Skottland. Ja val, men detta beror pi att denna kyrkas(

forfattning dr en helt annan &n vAr. Till en borjan hafva vi der
presbyterierna, hvarifrin provincialsynoderna utgd, och sedan kommer
den allménua synoden, som icke ar detsamma som vért kyrkomote,
utan en verklig lagstiftande magt inom det omréde, der kyrkan eger
en sadan.

Néar vidare man har anmirkt mot det nuvarande kyrkomotet,
att dess resultat skulle hafva blifvit allt for negativt, f&r jag forst
och frimst oppet forklara, att denna beskyllning &r ogrundad och sé-
ledes ocksd fullkomligt oriittvis, och dfven om den vore rittvis, vet
jag verkligen icke precis, hvad denuna brist egentligen skulle hafva med
det storre eller mindre antalet ledaméter att skaffa. Men att beskyll-
ningen om denna rent negativa eller Gfverviigande negativa rigtning
verkligen dr ogrundad, ber jag fA styrka med en enkel hianvisning till
kyrkométets protokoll sedan &r 1868. De skola tillriickligs utvisa, att
pd det kyrkliga omradet det finnes knappast ett enda specielt gebit
att omudmna, som icke varit ifrdgasati att reformera. Alldeles omedel-
bart eller direkt kan icke kyrkomoétet gora det och har derfor icke
heller forsokt det, men att siga att denna kyrkomoétets verksawhets-
karakter varit oOfvervigande negativ dr obilhigt, sd mycket mer som,
om man jemfér denna verksamhet med Riksdagens, man skall finna,
att Riksdagens varit af langt mera negativ art. Nar derfor ocksd den
andre #rade talaren sade, att numera hvarje tanke pd att inom
kyrkométet genomdrifva en reform vore omdjlig, stiller jag till honom
fram den vidjan och ber honom #nnu en ging genomldsa dessa proto-
koll, som han tyckes s& flitigt hafva anlitat att déma af de citationer,
hvarmed han i dag fignat oss.

Vidare anmiirktes, att ett storre antal kyrkomgtets medlemmar
skulle vara fordelaktigt idfven derfdr, att de olika kyrkliga rigtningarne
skulle derigenom fullstindigare och bittre representeras. Det dr visser-
ligen mbjligt, men huru vet man det, om jag fir lof att friga. Ar
lynnet 1 allminhet inom vira valkretsar af kouservative kyrklig art,
s& lira dessa gifva uttryck af deuna sinnesart lika vil, om de f& vilja
t. ex. 60 lekmiin, som nir de vilja 30, och huru di med nodvandig-
het de olika kyrkliga rigtuingarne skola komma fram, forstir jag icke.
Icke ldrer det blifva hindelsen, om de nu skulle f§ vilja 60, ats
valmiinnen t. ex. taga en af konservativ och en annan af f{rikyrklig
sinnesart, fastin deras eget Askfiduingssiitt ar det kyrkligt konserva-
tivay det Ar ju icke tinkbart. Emellertid framdrogs detta skil. Men
for att taga ett exempel frin ett omrdde, p4 hvilket vi under sista
tiden mycket, ja kauske allt {or mycket rort oss, nemligen det tall-
politiska, s& undrar jag om det nicousin skulle intraffa, att protek-
tionisterna 1 en valkrets, der de hade magten, toge en protektionist
och en frihandlare, dd det tillkomme valkretsen att utse tvd personer;
jag tror det knappt.

For ofrigt har den forste drade talaren anmirkt, att de valde
ledamdterna till antalet fro vil fi i forh&llande till de sjelfskrifne.
Det kan visserligen vara sant, men denna sjelfskrifvenhet hos dem,
som hafva denna rittighet, &r ju dock grundad pd val, och man kan
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. icke neka till; eller man bor fastmer antaga, att presterskapet inom Ifrdgasatt
Dett siift, nir de vélja sin biskop, utse en person med tillriickliga in- "klm”g “7;“”'

sicter for embetets olika funktioner; och detta, att pd ett sjelfskrifvet Zzait ’;‘;Zﬁé’o@_

satl representera kyrkan pd kyrkomdétet, dr em af dessa ganska vig-  matet.

tiga funktioner, hvilket icke lédrer kunna undgd valkorporationerna. (Forts.)

Hvad den andre drade talarens anférande vidkommer, mirkte jag

for bfrigt redan frin borjan med en viss ledsnad, att p& hans annars

s4 godmodiga sinne den gamla katekesfrigan lig och tyngde. Han

var derfér icke vid godt humor, di han talade om kyrkomotet, utan

nyttjade om detsamma &tskilliga ord, som voro temligen ovinliga,

ehuru kyrkomotet i allmidnhet behandlat hans forslag med mycken

blidhet, med undantag af katekesfrigan, deruti det ej kunuat f5lja

honom. Denna katekes kommer nu tilibaka, och denna #lsklingstanke

kan han omdijligen lugnt viga pd forstdndets profvande vég, utan han

lagger den pfi ryggen och far upp dermed i fantasiens rymder; och

d& han kommer i de tagen och 1 de rymderna, &r han ej rigtigt god

att tala med. Jag vill {or ofrigt icke inldta mig i diskussion om alla

enskildheter i hans anférande, utan inskranker mig till hvad jag sagt

och yrkar bifall till utskottets forslag, dfven om jag skulle blifva nog

olycklig att af honom raknas till de konservativa, som beherskas af

“indolens“, kortsynthet eller egoism.

Herr Tham, Wilhelm: Om jag forstod den drade ordforanden
i lagutskottet ritt. hade han uppfattat mitt yttrande 1 viss mén s,
att jag skulle 6uska, att kyrkomotena skulle si organiseras, att man
afskaffade allt bestiende och inforde alla mgjliga nyheter. Jag ir
tviirt om mycket angeldgen att bevara det bestdende. Men jag vill

erinra derom, att allt mensklist — och dit hora ju dfven de kyrkliga
formerna — &r i behof af utveckling. 1 annat fall blifva dessa former

forfldrade och uppfylla icke de ansprfik, man kan hafva pi dem.

Den siste Arade talaren yttrade, att han for sin del ansig resul-
tatet af kyrkomdtena icke vara negativt utan tvirt om ganska positivt,
men jag kan icke vara af samma &sigl, och jag tror, att all-
miinna meningen i landet, Atminstone i landsorterna, verkligen ir den,
att resultatet af kyrkomdtena #r negativt och att det kommer att s
forblifva, si linge kyrkomitena hafva sin nuvarande sammansittning.

Det var ocksd en snnan #rad talare, jag mins icke riitt hvilken,
som yttrade, att di presterskapet valde domprostarne, skedde det
foretradesvis derfore, att desse ansfigos sirskildt gvalificerade att re-
presentera presterskapet vid kyrkomotet. Det &r mdjligt att si delvis
Ar fallet, men med den kinnedom vi litet hvar hafva om hvad man
kallar den presterliga disciplinen — som ju #r en ganska god sak —
ligger det nira till hands, att om domprosten Guskar blifva vald, &r
det icke litt for stiftets presterskap att motsitta sig denna onskan.
Jag tror derfor att en domprosts viljande till medlem af kyrkomdotet
méngen ging berott icke derpd att presterskapet ansett honom sisom
den mest lamplige, utan derpd att han onskat blifva vald.

Jag skall icke lingre upptaga kamwarens tid utan ber att £
fornya witt yrkande om bifall till motiondrens forslag.
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Herr Treffenberg: Herr vice talman! Jag skall icke, sisom
mojligen kammaren vintat sig, forlinga ofverliggningen med afventyg™
att taga erkebiskop Sundberg och landshéfding Bergstrom med mig
upp i luften, emedan det blefve en alltfér tung Ikarusborda, utan jag
inskrinker mig till att anhdlla, att d4 det sagts mig, att ett yrkande
om Aterremiss i denna kammare sillan vinner framghing, det mittc
tillitas mig att Atertaga detta mitt yrkande och i stillet instimma
med herr Tham i bans yrkande om bifall till motionen.

Efter hdrmed slutad ofverliggning yttrade herr vice talmannen,
att 1 afseende p& det nu foredragna utlitandet yrkats dels bifall till
utskottets deri gjorda hemstillan, dels ock, af herr Tham, Wilhelm,
afslag & utskottets hemstéillan och bifall till herr Beskows i dmnet
vickta motion,

Sedermera gjorde herr vice talmannen propositioner enligt nyss-
berorda bAda yrkanden och forklarade sig finna propositionen péd
bifall till utskottets bemstéllan vara med ofvervigande ja besvarad.

Uerr ZTreffenberg begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,
justerades och anslogs en omrostningsproposition af féljande lydelse:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i sitt utlitande
n:o o, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och bifaller

herr Beskows i amnet viickta motion.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit s&lunda:

Ja—39;
Nej—35.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 6 och 8 i denna ménad bord-
lagda utlitande n:o 6, i anledning af vickt motion om indring i 12
kap. drfdabalken.

Herr Bergstrom: I korthet yrkar jag afslag & detta lagutskot-
tets betinkande med det deri framstilda lagforslaget fornamligast
derfore, att, det lider af hetiinkliga formella brister af den beskaffen-
het, att regeringen, ifven om den gillade detsamma i sak, icke skulle
kunna faststilla det. For att pivisa dessa formella brister méste jag
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gora en kort resumé af vissa §§ i 12 kap. arfdabalken, som handlar
om “hura arf skiftas skall“. Der foreskrifves i 4 §, att vid skiftet
skall egendomen i fast och lst, redbart och fordringar, i jemngoda
delar liggas, s& att ej nfgon derigenom lider. Sedan behille hvar-
dera det honom med lott tillfaller. I forbigdende vill jag anmirka,
att numera vil aldrig forekommer, att man ligger qvarlitenskapen in
natura i lika delar, utan boet realiseras och de derfér influtna pen-
ningarne skiftas efter laga arfsgrunder. Finnas fastigheter i boet, till-
delas hvarje arfvinge den honom tillkommande ideella lott i de-
samma; hvarefter skifte enligh skiftesstadgans laga skiftesgrunder verk-
stilles melian vederbdrande delegare. Frin den allminna regeln i 4
§ forekomma i 5 och G §§ undantag hvad angdr landsritten eller de
omrdden, der den gamla laudsriitten gilde. Det stadgas nemligen i 5 §:
“Nir faste gods & landet dro lagde i jemngoda delar, som nu sagdt
ir; di eger broder, eller, der flere bréder aro, de alle, taga deras
delar forst ut, ehvem arfvet faller efter, och lotte sedan sig emellaun,
bvilken del hvardera {& skall. Om de 6frige delarne lotte systrarne
sig emellan. DBroders barn ege ock lika tagelott som broder. Delen
ock alltid andre arfvingar fasta gods & landet s& sig emellan, att den,
som storre del #rfver, njuter tagelott for den, som mindre fir, och
lotten skilje dem emellan, som lika del hafva“; och 6 § siger: “Faller
¢) mer dn en shtesgird till arfs; ege di broder taga sin lott deri,
och syster njute sin lott i strogeds, med sidan férbittring, som emot
sitesgirden svarar.“ 7 § behifver jag icke vidrora, emedan dess ly-
delse hir icke verkar ndgot till sller ifrdn. Efter detta kommer ett
stadgande 1 8 § att, “allt det gods man i staden #rfver, ehvad det ar
fast eller 10st, glnge till skiftes, efter ty som lotten faller. Ej hafve
der nfigon tagelott, hvarken broder eller syster.

Nu friigas: huru skulle det taga sig ut, att sedan man bortlagit
5 och 6 §§, som just innehdlla bestimmelserna om tagelott vid fastig-
het p& landet, man bibehéller 8 §, som siger att allt gods, i stad
ginge till skiftes efter ty som lotten faller; ej hafve der nigon fage-
lott 0. s. v.? Hvad i 8 § stadgas i friga om fagelott skulle d4 komma
att std der liksom fallet frin himlen. Det férefaller mig som om man
icke behdfde hafva sinnet for formell fullindning i lagstiftningen starkt
utbildadt for att underkiinna detta lagférslag; och da jag #r forvissad,
att kammaren eger detta formsinne, inskrinker jag mig till att endast
af detta formella skil yrka afslag 4 betdnkandet. Jag tror att hvad
jag anfort skall vara tilleickligt.

Herr von Baumgarten: I motsats till lagutskottets drade ord-
forande tager jag mig friheten att pi de motiv, som i lagutskottets
betdnkande blifvit uttalade, yrka bifall till lagutskottets forslag, och
jag gor det si mycket mer som det inom utskottet upplystes, att &
flere orter inom landet sisom i Dalsland, Jemtland och, si vidt jag
minnes ritt, ifven i Blekinge forekommit fall, der broder begagnat sig
af ifrfgavarande §§ for att pd sina systrars bekostnad tillskansa sig
fordelar. Det &r siledes af dessa skil jag instimt med utskottets
pluralitet.
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Hvad 8 § vidkommer, som lagutskottets drade ordfgrande vid-
rérde, si kan jag icke se nigon oligenhet af att den gvarstdr, d&
den endast siger att tagelott icke skall utgd. Hade det stdtt tvirt om,
vore det en annan sak. Borttagandet af de foregfende §§ anser jag
siledes icke kunna menligt inverka. D& motiondren icke begirt att
den 8 § skulle utgd, har utskottet icke kunnat gi lingre én motio-
ndren begirt.

P35 dessa skil hemstiller jag om bifall till utskottets forslag.

Herr Bergstrom: Blott nfigra f4 ord mé det tillitas mig att
yttra.

Den siste talaren vidrorde mycket litt den anmirkning jag fram-
stalde mot det formella i lagutskottets forslag. Det lider intet tvifvel,
att ju lagutskottet har befogenhet att, nir en motiondir yrkat ndgot,
som utskottet vill i sak tillstyrka, formulera och redigera det sd, att
det blir antagligt. Detta har utskottet forsummat, och under sidana
forhillanden bor denna forsummelse foranleda till afslag. )

Motioniiren, som ju synes vara ritt flitig att motionera, kan vid
en annan riksdag komma fram med samma forslag. P& uppskofvet
kommer ingen att lida, ty den fireslagna lagforindringen ar icke af
négon betydelse.

Jag fortsitter mitt yrkande om afslag.

Herr von Baumgarten: Med anledning af hvad lagutskottets
arade ordforande upplyst skall jag begira &terremiss for att erhilla
andring 1 utskottets hemstillan. Jag kan icke nu framstélla ndgot
annat forslag, dd jag icke &r jurist.

Jag anhiller siledes att frigan mitte till utskottet Aterremitteras.

Friherre Klinckowstrom instimde i detta yttrande.

Sedan ofverliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr vice
talmannen, att i afseende p& nu foredragna utlitande yrkats dels af-
slag & hvad utskottet deri hemstdlt, dels ock att utldtandet skulle
Aterforvisas till utskottet.

Sedermera gjordes propositioner, forst pd bifall till utskottets
ifrAgavarande hemstillan och vidare pA hvartdera af nyssberdrda yr-
kanden, och férklarades propositionen pa afslag & utskottets hemstallan
vara med Ofvervigande ja besvarad.

Foredrogs & nyo lagutskottets den 6 och 8 innevarande ménad
bordlagda utlitande n:g 7, i aunledning af vickt motion om fordndrade
bestimmelser angfende rostratt vid biskopsval.

Utskottets hemstillan bifolls.
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Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades herr won Baumgarten
under fjorton dagar frin den 13 i denna ménad.

Justerades tre protokollsutdrag for detta sammantride.

P& begiran af herr Sdderberg beviljades honom ledighet frén
riksdagsgdromélen under tvd veckor frdn den 11 innevarande februari.

Kammaren étskildes kl. 2,387 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Tisdagen den 12 februari.

Kammaren sammantridde kl. 2,30 e. m.

Justerades protokollet for den 4 i denna ménad.

Herr Sjdcrona, som pd begdran erholl ordet, yttrade:
Herr grefve och talman, mine herrar!

Som jag blifvit utsedd till ordforande i Riksdagens sirskilda ut-
skott for behandling af vigfrigan och silunda omdjligen kan tjenst-
gora i lagutskottet, anser jag det vara min skyldighet att afsfiga mig
min plats som ledamot i detta senare utskott och anhiller, att kam-
maren ville befria mig fran detta uppdrag, p& samma ging jag betygar
min tacksamhet for det fortroende jag i det hénseendet &tnjutit.

P& gjord proposition beslot kammaren befria herr Sjicrona frin
uppdraget att vara ledamot i lagutskottet.

Herr grefven och talmannen yttrade derefter, att han finge fore-
sld, det kammaren ville besluta att vid det sammantride, som komme

Nie 7.
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att héllas nista lérdag, foretaga val af en ledamot i lagutskottet.
efter herr Sjderona.
Detta forslag antogs.

Anmildes och bordlades lagutskottets memorial n:0 8, angdende
ofverlemnande till sirskilda utskottet af en till lagutskottet hinvisad
motion, och samma utskotts utlitande mn:o 9, i anledning af vickt
motion om iindrad lydelse af 26 kap. 1 och 8 §§ samt 30 kap. 5 §
ritteglngsbalken.

Upplastes ett inlemnadt ldkarebetyg af foljande lydelse:

Att bruksegaren J. Stephens pi grund af brostkatarrh (Bronchi-
tis) tills vidare méste hilla sig inne, varder hirmed intygadt.

Stockholm den 11 februari 1889.
J. G. Ldgren,

med. professor.

Ledighet fran riksdagsgoromilen beviljades herr Liljeskdld under
fjorton dagar frin morgondagen.

Upplastes tvd till kammaren inkomna protokoll, si lydande:

1839 den 9 februari sammantridde kamrarnes valmén for att
utse Riksdagens justitieombudsman; och befunnos, efter valforrittnin-
gens slut, rosterna hafva utfallit silunda:

herr ledamoten af Riksdagens Andra Kammare borgmistaren Fskilan-
Aer ThOMGSSON..... . oot 47 roster
,, revisionssekreteraren Magnus Wilhelm Huss ............... 1 rost

till £61jd hvaraf herr ledamoten af Riksdagens Andra Kammare borg-
mistaren Eskilander Thomasson blifvit till Riksdagens justitieombuds-
man utsedd.

1889 den 9 februari sammantridde kamrarnes valmin for att
utse den man, som skall eftertrida Riksdagens justitieombudsman, 1
fall han, innan nista lagtima Riksdag anstilt nytt val af justitie-
ombudsman, skulle med déden afgd, samt utdfva embetet under den
tid justiticombudsmannen kan vara af svdr sjukdom eller annat laga
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forfall derifrdn hindrad; och befunnos, efter valforrittningens slut,
rosterna hafva utfallit sdlunda:

ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare herr revisionssekreteraren
Magnus Wilhelm Iuss ...............ccccoocovoveveiiniriiei . 48 roster,

till foljd hvaraf ledamoten i Riksdagens Férsta Kammare herr revi-
sionssekreteraren Magnus Wilhelm Huss blitvit till Riksdagens
justiticombudsmans eftertridare utsedd.

P4 framstillning af herr grefven och talmannen besléts, att! dessa
protokoll skulle liggas till handlingarna, ifven som att Riksdagens
kanslideputerade skulle genom utdrag af protokollet underrittas om
dessa val samt anmodas l4ta uppsitta och till kamrarne ingifva forslag
dels till forordnanden for de valde, dels till skrifvelse till Konungen
med anmilan om de verkstilda valen, dels ock till den paragraf derom,
som borde i riksdagsbeslutet inforas.

Upplistes och godkindes lagutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse mn:0 1, till Konungen, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposi-
tion med fOrslag till lag om straff for embetsbrott af prest och om
laga domstol i sddana mil.

Foredrogs & nyo och hinvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts
den 9 i denna minad bordlagda nddiga proposition till Riksdagen, an-
gdende utstriickt anvindning af undsittningsfondens tillgdngar.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledamoters begiran
statsutskottets den O innevarande méivad bordlagda utlitanden n:is 2,
3, 4, 11 och 12.

Foredrogs och lades till handlingarna statsutskottets den 9 i denna
méinad bortlagda memorial n:o 13, i anledning af statskontorets under-
déniga berittelse angdende undsittningsfonden.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledamdters begiiran
statsutskottets den 9 innevarande februari bordlagda utlitanden n:is 14
och 15.

Forsta Kammarens Prot. 1889. N:o 7. 3

Nio 7.
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Justerades fem protokollsutdrag for detta sammauntriide.

Kammaren atskildes kl. 2,47 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.

Stockholm, Isaac Marcus’ Boktryckeiri-AEtiebo]ag, 1889.



